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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2001/24/ES

ze dne 4. dubna 2001

o reorganizaci a likvidaci uvérovych instituci

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢l. 47 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (3),

s ohledem na stanovisko Evropského ménového institutu (3),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (%),

vzhledem k témto divodum:

(1)  V souladu s cili Smlouvy je tfeba podporovat harmonicky a vyva-
zeny rozvoj hospodatskych ¢innosti v ramci celého Spolecenstvi
vyloucenim vsech piekazek svobody usazovani a volného pohybu
sluzeb ve Spolecenstvi.

(2)  Soucasné s vyloucenim téchto piekazek je tfeba vzit v uvahu
situaci, ktera by mohla nastat, pokud by se uvérova instituce
ocitla v potiZich, zejména pokud m4 tato instituce pobocky
v jinych ¢lenskych statech.

(3)  Tato smérnice tvoii soucast pravniho ramce Spolecenstvi vytvo-
feného smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/12/ES ze
dne 20. bfezna 2000 o pfistupu k ¢innosti tverovych instituci
a jejim vykonu (°) Z uvedené smérnice vyplyva, Ze po dobu
své Cinnosti tvoii Givérova instituce a jeji pobocky jediny subjekt
podléhajici dozoru pfislusnych organt statu, ve kterém bylo
vydano povoleni platné pro celé Spolecenstvi.

(4  Opustit tuto jednotu instituce a jeji pobocky by bylo nezadouci
zejména v pripade, kdy je nutné pfijmout reorganizacni opatieni
nebo zahajit likvidacni Fizeni.

(1) Uk vést. C 356, 31.12.1985, 5. 55 a

Ut. vést. C 36, 8.2.1988, s. 1.

(®) Uf. vést. C 263, 20.10.1986, s. 13.

(®) Ut vést. C 332, 30.10.1998, s. 13. )

(%) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 13. bfezna 1987 (Uf. vést. C 99,
13.4.1987, s. 211), potvrzené dne 2. prosince 1993 (UF. vést. C 342, 20.12.1993,
s. 30), spole¢ny postoj Rady ze dne 17. &ervence 2000 (Ut vést. C 300,
20.10.2000, s. 13) a rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 16. ledna
2001 (dosud nezvefejnéné v Ufednim véstniku). Rozhodnuti Rady ze dne 12.
brezna 2001.

() Ut. vést. L 126, 26.5.2000, s. 1. Smérnice ve zn&ni smérnice 2000/28/ES
(Ut. vést. L 275, 27.10.2000, s. 37).
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®)

(6)

(7

®)

©)

(10)

(In

(12)

Piijeti smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/19/ES ze dne
30. kvétna 1994 o systémech pojisténi vklada (1), ktera zavedla
zasadu povinného Clenstvi tve€rovych instituci v systému pojisténi
vkladi v jejich domovském clenském staté, jeste zietelnéji
ukazuje potfebu vzajemného uznavani reorganizacnich opatfeni
a likvidacnich fizeni.

Spravni nebo soudni organy domovského clenského statu musi
mit vyhradni pravomoc rozhodovat o reorganizac¢nich opatfenich
stanovenych pravnimi ptedpisy a zvyklostmi daného ¢lenského
statu a provadét tato opatfeni. Vzhledem k obtizim pfi harmoni-
zaci pravnich predpisti a zvyklosti ¢lenskych stat je nutné u ¢len-
skych statd dosahnout vzajemného uznavani opatfeni piijatych
kazdym z nich pro obnoveni Zivotaschopnosti Uvérové instituce,
kterou dany stat povolil.

Je nezbytné nutné zaruCit, aby reorganizaéni opatfeni pfijata
spravnimi nebo soudnimi organy domovského clenského statu
a opatieni pfijatd osobami nebo organy, které tyto organy jmenuji
k fizeni téchto reorganizacnich opatfeni, véetné opatfeni zahrnu-
jicich moznost pozastaveni plateb, pozastaveni vykonu prav nebo
kraceni pohledavek, a jakakoli jina opatfeni, ktera by mohla
ovlivnit stavajici prava tfetich osob, byla uc¢inna ve vsech clen-
skych statech.

Ne&kterd opatfeni, zejména ta, kterd ovliviiuji fungovéani vnitini
struktury uvérovych instituci nebo prava fediteld ¢i akcionard,
nemusi spadat do oblasti plisobnosti této smérnice v otdzce
ucinku ve vSech Clenskych statech, pokud je podle pravidel mezi-
narodniho prava soukromého rozhodnym pravem pravo ptislus-
ného domovského statu.

Nékterd opatfeni, zejména ta, kterd jsou spojena s pokracujicim
plnénim podminek pro povoleni, jiz podléhaji vzajemnému uzna-
vani podle smérnice 2000/12/ES, pokud neovliviiuji prava tietich
osob, které existovaly pfed jejich pfijetim.

Osoby, které se tcastni na fizeni vnitinich struktur uvérovych
instituci, ani ¢lenové vedeni a akcionafi téchto instituci se pro
ucely této smérnice nepovazuji za treti osoby.

O provadéni reorganizacnich opatfeni je nutné informovat tieti
osoby v Clenskych statech, ve kterych jsou umistény pobocky,
pokud by tato opatfeni mohla branit uplatnéni nékterych jejich
prav.

Zasada rovného zachdzeni mezi véfiteli, pokud jde o jejich pfile-
zitost podniknout nutné kroky, vyzaduje, aby spravni nebo soudni
organy domovského c¢lenského statu prijaly opatfeni nezbytna
k tomu, aby véfitelé v hostitelském ¢lenském stat€ mohli uplatnit
sva prava podniknout uvedené kroky ve stanovené lhuté.

(1) UF. vést. L 135, 31.5.1994, s. 5.
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(13)

(14

(15)

(16)
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(18)

19

(20)

V ptipad€ pobocek uvérovych instituci se sidlem mimo Spolecen-
stvi, které se jsou umistény v riznych ¢lenskych statech, musi
existovat koordinace tlohy sprdvnich nebo soudnich organt pii
reorganizacnich opatienich a likvida¢nim fizeni.

Pokud neexistuji reorganiza¢ni opatfeni nebo pokud tato opatieni
selzou, musi byt problémové Gvérové instituce likvidovany. Pro
tyto pfipady je nutné upravit vzajemné uznavani likvidacnich
fizeni a jejich u¢inkd ve Spolecenstvi.

Vyznamna uloha, kterou hraji pfislusné organy domovského ¢len-
ského statu pied zahdjenim likvidacnich fizeni, miZe pokracovat
v pribéhu procesu likvidace tak, aby tato fizeni byla provadéna
fadné.

Rovné zachazeni s vériteli vyzaduje, aby tvérova instituce byla
likvidovéna v souladu se zasadami jednoty a univerzality, které
vyzaduji, aby spravni nebo soudni organy domovského ¢lenského
statu mély vyhradni soudni pravomoc a aby jejich rozhodnuti
byla uznavana ve vSech ostatnich ¢lenskych statech bez jakych-
koli formalit a vyvolavala tam ucinky, které jim pfizndva pravni
fad domovského ¢lenského statu, kromé pripadi, kdy tato smér-
nice stanovi jinak.

Vyjimka tykajici se i€inkti reorganizacnich opatfeni a likvida¢nich
fizeni na urcité smlouvy a urcitd prava se omezuje na tyto ucinky
a nezahrnuje dals$i otazky tykajici se reorganizacnich opatieni
a likvidaénich fizeni, jako jsou napfiklad uplatiiovani, ovéfovani,
uznavani a fazeni pohledavek z téchto smluv a prav a pravidla
upravujici rozdéleni vynosu z prodeje majetku, kterd upravuje
pravo domovského ¢lenského statu.

Dobrovolna likvidace je mozna, neni-li uvérova instituce platebné
neschopnd. Spravni nebo soudni organy domovského ¢lenského
statu presto mohou v nutnych piipadech rozhodnout o reorgani-
za¢nim opatfeni nebo o likvidaénim fizeni i po zahéjeni dobro-
volné likvidace.

Odnéti povoleni k provozovani bankovni Cinnosti je jednim
z nezbytnych duasledkt likvidace uvérové instituce. Odnéti by
vSak nemélo branit tomu, aby urcité ¢innosti instituce pokraco-
valy, je-li to nutné nebo vhodné pro ucely likvidace. Toto pokra-
Covani v Cinnosti vSak muze v domovském cClenském staté
podléhat souhlasu a dozoru pfislusnych organt tohoto statu.

Poskytovani informaci jednotlivym zndmym véfitelim je
nezbytné stejné jako zvefejnéni, které jim ma v nutnych piipa-
dech umoznit, aby ve stanovenych lhtitdch uplatnili své pohle-
davky nebo predlozili pfipominky o svych pohledavkach. Tento
proces by mél probéhnout bez diskriminace véfitelti, kteti maji
domicil v jiném clenském staté, nez je domovsky clensky stat,
z divodu jejich sidla nebo povahy jejich narokd. Véfitelé musi
byt v pribéhu celého likvidacniho fizeni vhodnym zplsobem
pravidelné informovani.
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24

(25)

(26)

@7

Vyhradné pro ucely pouziti této smérnice pro reorganizacni
opatfeni a pro likvidac¢ni fizeni v piipadé pobocek tverové insti-
tuce se sidlem ve tfeti zemi, které jsou umistény ve Spolecenstvi,
by se pro vymezeni pojml ,,domovsky c¢lensky stat”, ,,pfislusné
organy* a ,spravni nebo soudni organy“ mély pouzit definice
Clenského statu, ve kterém je dana pobocka umisténa.

Ma-li Gvérova instituce se sidlem mimo SpoleCenstvi pobocky ve
vice nez jednom c¢lenském staté, méla by byt kazda pobocka
v ramci pouziti této smérnice posuzovadna nezavisle. V tom
pfipadé by mély spravni nebo soudni organy a pfislusné organy,
jakoz 1 spravci a likvidatofi usilovat o koordinaci své Cinnosti.

Ackoli je dulezité dodrzet zasadu, podle které pravo domovského
Clenského statu urcuje vesSkeré UCinky reorganizacnich opatieni
nebo likvidacénich fizeni, jak procesni, tak hmotné, je rovnéz
nutné mit na paméti, Ze tyto ucinky mohou byt v rozporu s pied-
pisy obvykle platnymi pro hospodaiskou a finanéni ¢innost dané
uvérové instituce a jeji pobocky v jinych clenskych statech.
V nékterych pripadech predstavuje odkaz na pravo jiného cClen-
ského statu nevyhnutelnou vyjimku ze zasady, podle které ma
platit pradvo domovského Clenského statu.

Tato vyjimka je zvlast¢ nutnd pro ochranu zameéstnancii, ktefi
maji pracovni smlouvu s ivérovou instituci, pro zajisténi bezpec-
nosti transakci s nékterymi druhy majetku a pro ochranu integrity
fungovani regulovanych trhii v souladu s pravem ¢lenského statu,
ve kterém jsou financni nastroje obchodovany.

Transakce provadéné v ramci platebniho a zuctovaciho systému
upravuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES ze
dne 19. kvétna 1998 o neodvolatelnosti zuctovani v platebnich
systtmech a v systémech vypofadani obchodli s cennymi

papiry ().

Prijeti této smérnice nezpochybiiuje ustanoveni smérnice
98/26/ES, podle kterych neni tpadkovym fizenim ovlivnéna
pravni vymahatelnost piikazii platn€ vlozenych do systému
nebo na zajiSténi poskytnuté v souvislosti se systémem.

Nekterd reorganizacni opatfeni nebo likvidacni fizeni zahrnuji
jmenovani osoby, ktera je ma fidit. Uznani této osoby a jejiho
jmenovani a pravomoci ve vSech ostatnich ¢lenskych statech je
proto nezbytnym faktorem pii provadéni rozhodnuti, ktera byla
pfijata v domovském clenském staté. Je vSak tieba blize urdit
meze, ve kterych tato osoba muze vykonavat své pravomoci
mimo domovsky ¢lensky stat.

(") UF. vést. L 166, 11.6.1998, s. 45.
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(28)  Vcritelé, kteri uzavieli smlouvy s tverovou instituci dfive, nez
bylo pfijato reorganizacni opatieni nebo nez bylo zahajeno likvi-
da¢ni fizeni, by méli byt chranéni proti pravnim pfedpisim
domovského clenského statu o neplatnosti, odvolatelnosti nebo
pravni nevymahatelnosti, pokud opravnény z transakce prokaze,
ze pravo rozhodné pro tuto transakci neobsahuje zadny dostupny
prostiedek pro napadeni doty¢ného tikonu.

(29) Duvéra tretich osob-kupujicich v obsah rejstiiki nebo uctd
ohledné urcitych aktiv zapsanych v téchto rejstficich nebo uctech
a davéra kupujicich nemovitosti by méla byt chranéna i poté, co
bylo zahdjeno likvidacni fizeni nebo pfijato reorganizacni
opatfeni. Jedinym zpisobem, jak ochranit tuto divéru, je podiidit
platnost koupé pravu mista, kde se nemovitost nachazi, nebo
statu, do jehoz plsobnosti piislusny rejstiik nebo et spada.

(30)  Vliv reorganizacnich opatfeni nebo likvida¢niho fizeni na probi-
hajici soudni fizeni upravuji pravni predpisy clenského statu, ve
kterém soudni fizeni probiha, formou vyjimky z uplatnéni lex
concursus. Vliv téchto opatfeni a postupd na vykon rozhodnuti,
ktera jsou vysledkem téchto fizeni, upravuji pravni predpisy
domovského c¢lenského statu v souladu s obecnymi pravidly,
ktera stanovi tato smeérnice.

(31) Je tfeba stanovit, Ze spravni nebo soudni organy v domovském
¢lenském stat¢ musi ihned uvédomit prislusné organy hostitel-
ského clenského statu o pfijeti jakéhokoli reorganizacniho
opatfeni nebo o zahajeni jakéhokoli likvida¢éniho fizeni, pokud
mozno pied pfijetim tohoto opatfeni nebo zahajenim tohoto fizeni
nebo ptipadné ihned poté.

(32) Profesni tajemstvi definované v ¢lanku 30 smérnice 2000/12/ES
je nezbytnou soucasti vSech informacnich nebo konzulta¢nich
postupil. Z tohoto diivodu by je mély dodrzovat vSechny spravni
organy, které se téchto fizeni ucastni, zatimco na soudni organy
se v tomto ohledu nadale vztahuji pfislusné vnitrostatni predpisy,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

HLAVA'1
OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Cldnek 1
Oblast pisobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na uverové instituce a jejich pobocky
ziizené v jinych Clenskych statech nez v téch, ve kterych maji sidla,
podle definice v ¢l. 1 bodech 1 a 3 smérnice 2000/12/ES, za podminek
a vyjimek stanovenych v ¢l. 2 odst. 3 uvedené smérnice.
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2. Ustanoveni této smérnice o pobockach tivérové instituce se sidlem
mimo Spolecenstvi se pouziji pouze tehdy, pokud ma tato instituce
pobocky nejméné ve dvou clenskych statech SpoleCenstvi.

3. Tato smérnice se vztahuje rovnéz na investicni podniky ve smyslu
¢l. 4 odst. 1 bodu2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 575/2013 (') a jejich pobo¢ky nachazejici se v jinych ¢&lenskych
statech, nez jsou Clenské staty, v nichz maji sidlo.

4. 'V piipadé pouziti nastroji k feSeni krize a vykonu pravomoci
k teSeni krize podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/59/EU (?) se tato smérnice vztahuje rovnéZ na finanéni instituce,
podniky a matefské podniky spadajici do plsobnosti smérnice
2014/59/EU.

5. Pokud se pouzije ¢lanek 83 smérnice 2014/59/EU, ¢lanky 4 a 7
této smérnice se nepouziji.

6. Pokud se pouzije ¢lanek 84 smérnice 2014/59/EU, ¢lanek 33 této
smérnice se nepouzije.

Clének 2

Definice

Pro ucely této smérnice se rozumi:

— ,,domovskym ¢lenskym staitem™ domovsky ¢lensky stat ve smyslu
¢l. 4 odst. 1 bodu 43 natizeni (EU) ¢. 575/2013;

— Lhostitelskym ¢lenskym statem™ hostitelsky Clensky stat ve smyslu
Cl. 4 odst. 1 bodu 44 natizeni (EU) ¢. 575/2013;

— ,,pobockou’ pobocka ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 17 natizeni (EU)
¢. 575/2013;

— ,,pfisluSnym organem* pfislusny organ ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu
40 natizeni (EU) ¢. 575/2013 nebo organ pfislusny k feSeni krize ve
smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 18 smérnice 2014/59/EU, pokud jde
o reorganizacni opatfeni podle uvedené smérnice;

— ,.spravcem* osoba nebo organ jmenovany spravnimi nebo soudnimi
organy, jehoz ukolem je fidit reorganizacni opatfeni;

(") Nafizeni Evropského parlamentu a rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna
2013 o obezietnostnich pozadavcich na avérové instituce a investi¢ni podniky
a o zmén¢ nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).

(®») Smémice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna
2014, kterou se stanovi ramec pro ozdravné postupy a feseni krize Givérovych
instituci a investi¢nich podnikd a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS,
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES,
2004/25/ES,  2005/56/ES,  2007/36/ES,  2011/35/EU,  2012/30/EU
a 2013/36/EU a natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010
a (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vest. L 173, 12.6.2014, s. 190).
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— ,spravnimi nebo soudnimi organy“ spravni nebo soudni organy
Clenskych statl prislusné pro ucely reorganizacnich opatfeni nebo
likvidacniho fizeni;

— ,reorganiza¢nimi opatfenimi“ opatfeni, jejichz ucelem je zachovat
nebo obnovit finan¢ni situaci Gvérové instituce nebo investi¢niho
podniku ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 nafizeni (EU) ¢. 575/2013
a kterd by mohla ovlivnit jiz existujici prava tfetich osob, vcetné
opatfeni zahrnujicich moZnost pozastaveni plateb, pozastaveni donu-
covacich opatfeni nebo snizeni pohledavek; mezi tato opatieni patii
rovnéz pouziti nastroji k feSeni krize a vykon pravomoci k feSeni
krize podle smérnice 2014/59/EU;

— L likvidatorem* osoba nebo organ jmenovany spravnimi nebo
soudnimi organy, jehoz ukolem je fidit likvidacni fizeni;

— ,likvida¢nim fizenim* kolektivni fizeni zahdjené a sledované sprav-
nimi nebo soudnimi organy ¢lenského statu, jehoz cilem je prodej
majetku pod dozorem téchto organti, véetné piipadl, kdy jsou fizeni
ukoncena vyrovnanim nebo jinym obdobnym opatfenim;

— ,regulovanym trhem* regulovany trh ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu
21 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU (!);

— ,nastrojem® finan¢ni nastroj ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 50
pism. b) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

HLAVA 11
REORGANIZACNI OPATREN]

A. Uvérové instituce se sidlem ve Spolecenstvi

Clanek 3

Prijeti reorganiza¢nich opatfeni — Rozhodné pravo

1. K provadéni jednoho ¢i vice reorganizacnich opatfeni v uvérové
instituci, vcetné¢ pobocek usazenych v jinych clenskych statech, jsou
opravnény pouze spravni nebo soudni organy domovského ¢lenského
statu.

2. Reorganizacni opatieni se provadéji v souladu s pravnimi piedpisy
a postupy platnymi v domovském ¢lenském staté, pokud tato smérnice
nestanovi jinak.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna
2014 o trzich finan¢nich néstroji a o zmén¢ smérnic 2002/92/ES
a 2011/61/EU (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 349).
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Tato opatfeni jsou U¢innd v plném rozsahu v celém Spolecenstvi
v souladu s pravnimi ptedpisy tohoto Clenského statu bez nutnosti
dal$ich formalit, a to i vici tfetim osobam v ostatnich ¢lenskych statech,
a to 1 v pripadé, Ze pro né platné predpisy hostitelského ¢lenského statu
tato opatfeni nestanovi nebo podmifiuji jejich pouzivani podminkami,
které nejsou splnény.

Reorganiza¢ni opatfeni jsou u¢innd v celém Spolecenstvi od okamziku
nabyti Gc¢innosti v ¢lenském staté, kde byla pfijata.

Clének 4

Informace pro prislu$né organy hostitelského ¢lenského statu

Spravni nebo soudni organy domovského ¢lenského statu bez prodleni
vSemi dostupnymi prostiedky informuji pfislusné organy hostitelského
Clenského stitu o svém rozhodnuti pfijmout jakékoli reorganizacni
opatfeni, v¢etné¢ praktickych dopadt téchto opatfeni, pokud mozno
pred jeho prijetim nebo ihned poté. Informace sdéluji prostfednictvim
pfislusnych organti domovského ¢lenského statu.

Clének 5

Informace pro prislusné organy domovského ¢lenského statu

V ptipadé, ze spravni nebo soudni organy hostitelského ¢lenského statu
povazuji za nutné provést v ramci své uzemni pisobnosti jedno nebo
vice reorganizacnich opatieni, informuji o tom pfislusné orgdny domov-
ského cClenského statu. Informace sdéluji prostiednictvim ptislusnych
organll hostitelského c¢lenského statu.

Clanek 6

Zverejnéni

1. Je-li pravdépodobné, Ze provadéni reorganizaCnich opatfen,
o kterych bylo rozhodnuto dle ¢l. 3 odst. 1 a 2, postihne prava tretich
osob v hostitelském c¢lenském staté, a proti rozhodnuti nafizujicimu
opatfeni lze podat opravny prostfedek v domovském clenském staté,
zvetejni spravni nebo soudni organy domovského ¢lenského statu,
spravce nebo kterakoli osoba zmocnéna k tomuto Ucelu v domovském
lenském statd vytah z rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropskych
spolecenstvi a ve dvou celostatnich denicich v kazdém hostitelském
Clenském staté, zejména proto, aby bylo usnadnéno uplatnéni prava na
opravny prostfedek v fadné lhute.

2. Vytah z rozhodnuti uvedeny v odstavci 1 je co nejdiive nejvhod-
néjsi cestou zaslan Uradu pro ufedni tisky Evropskych spolecenstvi
a dvéma celostatnim denikiim v kazdém hostitelském c¢lenském state.

3. Utad pro ufedni tisky Evropskych spoledenstvi zvefejni vytah
nejpozdéji do dvanacti dnti od jeho odeslani.
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4.  Vytah z rozhodnuti, ktery ma byt zvefejnén, uvadi v ufednim
jazyce nebo jazycich doty¢nych Elenskych statd zejména ticel a pravni
zéaklad piijatého rozhodnuti, lhity pro podani opravnych prostredki,
zejména jasné pochopitelné uvedeni data uplynuti lhit, a plnou adresu
organd nebo soudu pfislusnych pro projednani opravného prostredku.

5. Reorganizacni opatieni jsou uc¢inna bez ohledu na opatieni ptrede-
psand v odstavcich 1 az 3 a jsou plné Géinna viaci véfitelim, pokud
spravni nebo soudni organy domovského clenského statu nebo pravni
predpisy tohoto statu upravujici toto opatfeni nestanovi jinak.

Clanek 7

Povinnost informovat znamé véritele a pravo prihlasit pohledavky

1. Jestlize pravni piedpisy domovského Clenského statu vyzaduji pro
uznani pohledavky jeji piihlaSeni nebo stanovi povinné oznameni pfijatého
opatieni véfitelim, ktefi maji bydlisté, obvyklé misto pobytu nebo sidlo
v tomto state, informuji spravni nebo soudni organy domovského ¢lenského
statu nebo spravce v souladu s postupy stanovenymi v ¢lanku 14 a ¢l. 17
odst. 1 zaroven i znamé véfitele, ktefi maji bydlisté, obvyklé misto pobytu
nebo sidlo v jinych ¢lenskych statech.

2. Jestlize pravni pfedpisy domovského ¢lenského statu stanovi pravo
vetitell, ktefi maji bydlisté, obvyklé misto pobytu nebo sidlo v tomto
stat¢, ptihlasit pohledavky nebo piedlozit pfipominky o pohledavkach,
maji toto pravo rovnéz véritelé, ktefi maji ktefi maji bydlisté, obvyklé
misto pobytu nebo sidlo v jinych ¢lenskych statech, v souladu s postupy
stanovenymi v ¢lanku 16 a ¢l. 17 odst. 2.

B. Uvérové instituce se sidlem mimo Spolecenstvi

Clének 8

Pobo¢ky tuvérovych instituci ze tfetich zemi

1. Spravni nebo soudni organy hostitelského ¢lenského statu pobocky
uvérové instituce se sidlem mimo Spolecenstvi informuji neprodlené
vSemi dostupnymi prostiedky pfislusné organy ostatnich hostitelskych
¢lenskych statli, ve kterych tivérova instituce zfidila pobocky, které jsou
uvedeny v seznamu zminéném v ¢lanku 11 smérnice 2000/12/ES zveftej-
tiovaném kazdoroénd v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi,
o svém rozhodnuti pfijmout jakékoli reorganizacni opatfeni, vcetné
moznych praktickych dopadl tohoto opatieni, pokud mozno pted jeho
prijetim nebo ihned poté. Informace sdéluji prostfednictvim pfislusnych
organt hostitelského ¢lenského statu, jehoZ spravni nebo soudni organy
rozhoduji o provadéni opatfeni.

2. Spravni nebo soudni organy uvedené v odstavci 1 usiluji o koor-
dinaci své ¢innosti.
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HLAVA III
LIKVIDACNI RiZENi

A. Uvérové instituce se sidlem ve Spolecenstvi

Cléanek 9

Zahijeni likvida¢niho fizeni — Informace, které maji byt
poskytnuty ostatnim prisluSnym organim

1. O zahgjeni likvidacniho fizeni vuci uvérové instituci, vcetné
pobocek v jinych Elenskych statech, jsou opravnény rozhodovat pouze
spravni nebo soudni organy domovského Clenského statu, které za likvi-
daci odpovidaji.

Rozhodnuti o zahajeni likvida¢niho fizeni, které¢ pfijmou spravni nebo
soudni organy domovského clenského statu, je bez dalSich formalit
uznavano na Uzemi vSech ostatnich ¢lenskych statli a nabyva zde ucin-
nosti okamzikem nabyti uCinnosti v ¢lenském staté, ve kterém je fizeni
zahajeno.

2. Spravni nebo soudni organy domovského clenského statu infor-
muji neprodlené vSemi dostupnymi prostiedky ptislusné organy hostitel-
ského Clenského statu o svém rozhodnuti zahajit likvidacni fizeni a o
moznych praktickych dopadech tohoto fizeni pokud mozno pted jeho
zahajenim nebo ihned poté. Informace sdéluji prostfednictvim piislus-
nych orgénti domovského CElenského statu.

Clanek 10

Rozhodné pravo

1.  Uvérova instituce se likviduje v souladu s pravnimi predpisy
a postupy platnymi v jejim domovském clenském staté, pokud tato
smérnice nestanovi jinak.

2. Pravo domovského Clenského statu uruje zejména:

a) majetek, ktery tvoifi soucast majetkové podstaty, a nakladani
s majetkem, které Gvérova instituce nabude po zahajeni likvida¢niho
fizeni,

b) pravomoci uvérové instituce a likvidatora,

¢) podminky, za nichZz lze uplatnit zapocteni vzajemnych pohledavek,

d) ucinky likvidac¢niho fizeni na soucasné smlouvy, jichz je uvérova
instituce stranou,

e) ucinky likvidac¢niho fizeni na soudni fizeni vedend jednotlivymi véfi-
teli, s vyjimkou probihajicich soudnich fizeni ve smyslu ¢lanku 32,
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f) pohledavky, které musi byt ptihlaSeny za majetkem Uvérové insti-
tuce, a nakladani s pohledavkami, které vznikly po zahajeni likvi-
dac¢niho fizeni,

g) predpisy upravujici pfihlasovani, ovéfovani a zjistovani pohledavek,

h) piedpisy upravujici rozdéleni vynosu z prodeje majetku, stanoveni
poradi pohledavek a prava véfiteld, jejichz pohledavky byly ¢astecné
uspokojeni po zahdjeni likvida¢niho fizeni na zékladé vécného prava
nebo prostiednictvim zapocteni,

i) podminky pro ukonceni likvida¢niho fizeni a dusledky ukonceni
likvida¢niho fizeni, zejména vyrovnanim,

j) prava vefiteli po ukonceni likvidacniho fizeni,

k) urceni subjektu, ktery je povinen hradit ndklady a vydaje likvidac-
niho Fizeni,

) pravidla tykajici se neplatnosti, netcinnosti nebo odporovatelnosti
pravnich tkond poskozujicich vSechny véfitele.

Cléanek 11

Konzultace s prisluSnymi organy pied dobrovolnou likvidaci

1. Dfive nez fidici organy uve€rové instituce pfijmou rozhodnuti
o dobrovolné likvidaci, konzultuji nejvhodnéjsi formou prislusné organy
domovského clenského statu.

2. Dobrovolna likvidace uvérové instituce nevylucuje piijeti reorga-
nizaéniho opatfeni nebo zahajeni likvida¢niho fizeni.

Clanek 12

Odnéti povoleni uvérové instituce

1.  Pokud je o zah4jeni likvida¢niho fizeni uvérové instituce rozhod-
nuto v pfipadé, ze reorganizani opatfeni neexistuji nebo selhala,
odejme se instituci povoleni, zejména v souladu s postupem podle
¢l. 22 odst. 9 smérnice 2000/12/ES.

2. Odnéti povoleni podle odstavce 1 nebrani osobé nebo osobam
povétenym likvidaci, aby pokracovaly ve vykonu nékterych cinnosti
uvérové instituce v rozsahu nezbytném nebo vhodném pro ucely likvi-
dace.

Domovsky c¢lensky stat mize stanovit, Ze se tyto ¢innosti vykonavaji se
souhlasem a pod dohledem pfislusnych organt tohoto ¢lenského statu.
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Clanek 13
Zverejnéni

Likvidatofti ¢i kterykoli spravni nebo soudni organ oznamuji rozhodnuti
o zahajeni likvidacniho fizeni zvefejnénim vytahu z tohoto rozhodnuti
v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi a nejméné ve dvou celo-
statnich denicich v kazdém hostitelském clenském staté.

Clének 14

Informovani znamych vériteli

1. Po zahjjeni likvidacniho fizeni informuje spravni nebo soudni
organ domovského ¢lenského statu nebo likvidator neprodlené kazdého
znamého véfitele, ktery ma bydlisté, obvyklé misto pobytu nebo sidlo
v jiném Clenském staté, krom¢ ptipadd, kdy pravni predpisy domov-
ského statu nevyzaduji pro uznani pohledavek jejich ptihlaseni.

2. Tato informace poskytovand formou zaslaného oznidmeni uvadi
zejména lhity, sankce spojené s témito lhdtami, organ nebo subjekt
povéteny piijimat prihlaSky pohleddvek nebo pfipominky o pohledav-
kach a ostatni pfijata opatieni. V oznameni se zaroven uvede, zda musi
vefitelé, jejichz pohledavky jsou pfednostni nebo vécné zajisténé, své
pohledavky piihlasit.

Clének 15

Splaceni zavazki

Je-1i néktery zavazek splacen ve prospéch tverové instituce, ktera neni
pravnickou osobou a kterd se nachdzi v likvida¢nim fizeni zahajeném
v jiném Cclenském staté, a mél byt splacen ve prospéch likvidatora
v tomto fizeni, povazuje se tento zavazek za vyrovnany, jestlize osoba,
ktera jej splatila, o zahdjeni fizeni nevédé€la. Je-li tento zdvazek splacen
pfed zvetejnénim podle ¢lanku 13, predpoklada se, Ze osoba, ktera
zavazek splatila, o zahajeni likvidacniho fizeni nevédéla, neni-li
prokazan opak; je-li zavazek splacen po zvefejnéni podle Elanku 13,
predpoklada se, Ze osoba, ktera zavazek splatila, o zahajeni likvida¢niho
fizeni véd¢la, neni-li prokazan opak.

Cldanek 16
Pravo prihlasit pohledavky

1.  Kazdy véritel, ktery ma bydlisteé, obvyklé misto pobytu nebo sidlo
v Clenském staté, ktery neni totozny s domovskym c¢lenskym statem,
vcetné organti vefejné moci Clenskych statli, ma pravo piihlasit své
pohledavky nebo predlozit pisemné ptipominky o svych pohledavkach.

2. S pohledavkami vSech véfiteld, ktefi maji bydlisté, obvyklé misto
pobytu nebo sidlo v ¢lenském stat€, ktery neni totozny s domovskym
Clenskym statem, se naklada a jejich pofadi je stanoveno stejnym
zpusobem jako u pohledavek obdobné povahy, pokud by je prihlasili
vétitelé, ktefi maji bydliste, obvyklé misto pobytu nebo sidlo v domov-
ském Clenském staté.
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3. S vyjimkou pfipadi, kdy pravo domovského clenského statu
stanovi predkladani pfipominek o pohledavkach, zasle vétitel kopii
pfipadnych podkladi, a uvede povahu pohledavky, datum jejiho vzniku,
jeji castku, zda se uplatiiuje prednostni potfadi, veécné zajisténi nebo
vyhrada vlastnictvi a které majetkové hodnoty jsou kryty jeho zajis-
ténim.

Clanek 17
Jazyky

1. Informace stanovené v ¢lancich 13 a 14 se poskytuji v Gfednim
jazyce nebo v jednom z ufednich jazykd domovského clenského statu.
K tomuto ucelu se pouziva formulaf s nadpisem ,,Vyzva k piihlaSeni
pohledavky. Dodrzte lhity!“ nebo, pokud pravo domovského clenského
statu vyzaduje predloZeni ptipominek o pohledavkach, ,,Vyzva k piedlo-
zeni piipominek o pohledavkach. Dodrzte lhity!* ve vsech ufednich
jazycich Evropské unie.

2. Kazdy véritel, ktery ma bydlisté, obvyklé misto pobytu nebo sidlo
v Clenském staté, ktery neni totozny s domovskym clenskym statem,
muze piihlasit svou pohledavku nebo predlozit pfipominky o své pohle-
davce v ufednim jazyce nebo v jednom z ufednich jazyki tohoto jiného
Clenského statu. V tomto ptipad€ je vSak prihlaska jeho pohledavky,
piipadné ptipominky o jeho pohledavce, oznacena nadpisem ,,Pfihlaska
pohledavky“ nebo ,,Pfipominky o pohleddvkach® v Gfednim jazyce nebo
jednom z tUfednich jazykd domovského clenského statu. Kromé toho
muze byt véfitel povinen poskytnout pieklad pfihlasky své pohledavky
nebo piipominky o svych pohledavkach do tohoto jazyka.

Clanek 18

Pravidelné informovani véritela

Likvidatofi pravidelné vhodnym zplisobem informuji véfitele, a to
zejména o prubchu likvidace.

B. Uvérové instituce se sidlem mimo Spolecenstvi

Cléanek 19

Pobocky tuvérovych instituci ze tietich zemi

1. Spravni nebo soudni organy hostitelského ¢lenského statu pobocky
uvérové instituce se sidlem mimo Spolecenstvi informuji neprodlené
vSemi dostupnymi prostiedky piislusné organy ostatnich hostitelskych
¢lenskych statl, ve kterych uvérova instituce zfidila pobocky, které jsou
uvedeny v seznamu zminéném v ¢lanku 11 smérnice 2000/12/ES zvetej-
novaném kazdoroéné v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi,
o svém rozhodnuti zahéjit likvida¢ni fizeni, v€etné moznych praktickych
dopadl tohoto fizeni, pokud mozno pfed jeho zahjenim nebo ihned
poté. Informace sdéluji prostiednictvim pfislusnych organi prvniho vyse
uvedeného hostitelského ¢lenského statu.
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2. Spravni nebo soudni organy, které rozhodly o zahdjeni likvidac-
niho fizeni u pobocky uvérové instituce se sidlem mimo Spolecenstvi,
informuji pfislu$né organy ostatnich hostitelskych clenskych stati
o tom, Ze bylo zahajeno likvidacni fizeni a odnato povoleni.

Informace sdéluji prosttednictvim piislusnych organii hostitelského ¢len-
ského statu, ktery rozhodl o zahajeni fizeni.

3. Spravni nebo soudni organy uvedené v odstavci 1 usiluji o koor-
dinaci své ¢innosti.

Pripadni likvidatofi rovnéz usiluji o koordinaci své ¢innosti.

HLAVA IV

SPOLECNA USTANOVENI PRO REORGANIZACNi OPATRENI
A LIKVIDACNI RiZENi

Clének 20

Utinky na nékteré smlouvy a na nékteri prava

UcCinky reorganiza¢niho opatieni nebo zahdjeni likvida¢niho fizeni na

a) pracovni smlouvy a pracovnépravni vztahy se fidi vyhradné pravem
¢lenského statu rozhodnym pro pracovni smlouvu,

b) smlouvu, jiZ se ud€luje pravo uZivat nebo nabyvat nemovity majetek,
se Tidi vyhradn¢ pravem clenského statu, na jehoz uzemi se nemo-
vity majetek nachazi. Toto pravo urCuje, zda se jedna o majetek
movity ¢i nemovity,

c) prava k nemovitému majetku, lodi nebo letadlu, které podléhaji
registraci ve vetejném registru, se fidi vyhradné pravem clenského
statu, v jehoz plisobnosti je tento registr veden.

Clének 21

Vécna prava tiretich osob

1. Pfijetim reorganizacnich opatfeni nebo zahajenim likvida¢niho
fizeni nejsou dotéena vécna prava vétiteld nebo tietich osob k hmotnému
nebo nehmotnému movitému nebo nemovitému majetku — jak k pfesné
uréenym majetkovym hodnotdm, tak k souborim pfesn¢ neuréenych
majetkovych hodnot, jejichz slozeni se postupem doby méni — patfi-
cimu uvérové instituci, ktery se v okamziku pfijeti téchto opateni nebo
zahéjeni fizeni nachazi na uzemi jiného ¢lenského statu.

2. Pravy uvedenymi v odstavci 1 se rozumi pfedevsim

a) pravo zcizit majetek nebo nechat jej zcizit a uspokojit se z vynosu
nebo piijmu plynouciho z tohoto majetku, zejména na zakladé
zastavniho prava nebo hypotéky,
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b) vyhradni pravo inkasovat pohledavku, zejména pravo =zajisténé
zastavnim pravem k pohledavce nebo postoupenim pohledavky
jako zpusobu zajisténi,

¢) pravo pozadovat vydani majetkové hodnoty a/nebo jeji vraceni od
kohokoli, kdo majetkovou hodnotu drzi nebo uziva proti vili oprav-
néné osoby,

d) vécné pozivaci pravo k majetkové hodnote.

3. Pravo zapsané ve vefejném registru a u¢inné vici tfetim osobam,
na zakladé kterého lze ziskat vécné pravo ve smyslu odstavce 1, se stavi
na roven vécnému pravu.

4. Odstavec 1 nevyluCuje zaloby na neplatnost, neucinnost nebo
odporovatelnost pravniho ukonu podle ¢l. 10 odst. 2 bodu 1.

Clének 22

Vyhrada vlastnictvi

1.  Pfijetim reorganizacniho opatfeni nebo zahdjenim likvidacniho
fizeni vici aveérové instituci kupujici majetkovou hodnotu nejsou
dotCena prava prodavajiciho, ktery vyplyvaji z vyhrady vlastnictvi,
pokud se v dobé pfijeti tohoto opatfeni nebo zahajeni tohoto fizeni
majetkovd hodnota nachazi na uzemi jiného clenského statu, nez ve
kterém bylo uvedené opatieni piijato nebo uvedené fizeni zahdjeno.

2. Prijeti reorganiza¢niho opatfeni nebo zahajeni likvidacniho fizeni
vuci aveérové instituci prodavajici majetkovou hodnotu po dodani majet-
kové hodnoty neni divodem pro odstoupeni od prodeje po nebo pro
ukonceni prodeje a nebrani kupujicimu nabyt vlastnictvi, pokud se
v okamziku pfijeti tohoto opatfeni nebo zahajeni tohoto fizeni proda-
vana majetkové hodnota nachazi na Gzemi jiného C¢lenského statu, nez
ve kterém byla tato opatieni pfijata nebo toto fizeni zahéjeno.

3.  Odstavce 1 a 2 nevylucuji zaloby na neplatnost, neucinnost nebo
odporovatelnost pravniho ukonu podle ¢l. 10 odst. 2 bodu 1.

Clének 23

Zapocteni

1.  Pfijetim reorganizacnich opatfeni nebo zahdjenim likvidacniho
fizeni neni doteno pravo veéfiteld pozadovat zapocteni jejich pohle-
davek proti pohledavkam uvérové instituce, pokud toto zapocteni povo-
luje pravo rozhodné pro dotyénou pohledavku uvérové instituce.

2. Odstavec 1 nevylucuje zaloby na neplatnost, neucinnost nebo
odporovatelnost pravniho tkonu podle ¢l. 10 odst. 2 bodu 1.
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Clének 24

Lex rei sitae

Vykon vlastnického prava nebo jinych prav k nastrojim, jejichz exis-
tence nebo prevod predpokladaji jejich zapis v registru, na Gctu nebo
v centrdlnim vkladovém systému, ktery je veden nebo umistén
v nékterém clenském staté, se fidi pravem clenského statu, ve kterém
je veden nebo umistén dany registr, ucet nebo centrdlni vkladovy
systém, ve kterém jsou tato prava zapsana.

Clanek 25

Ujednani o nettingu

Aniz jsou dotceny c¢lanky 68 a 71 smérnice 2014/59/EU, fidi se ujed-
nani o nettingu vyhradné pravem rozhodnym pro smlouvu, jiz se fidi
tato ujednani.

Clének 26

Ujednani o repo operacich

Aniz jsou dotéeny clanky 68 a 71 smérnice 2014/59/EU a clanek 24
této smérnice, fidi se ujednani o repo operacich vyhradné pravem
rozhodnym pro smlouvu, jiz se fidi tato ujednani.

Cldnek 27
Regulované trhy

Aniz je dotCen c¢lanek 24, tidi se transakce provadéné v ramci regulo-
vaného trhu vyhradné pravem rozhodnym pro smlouvu, jiz se fidi tyto
transakce.

Cléanek 28

Prokazani jmenovani likvidatori

1. Jmenovani sprivce nebo likvidatora se dokladd ovéfenou kopii
originalniho rozhodnuti o jeho jmenovéani nebo jinym potvrzenim,
které vydal spravni nebo soudni organ domovského ¢lenského statu.

Je mozné pozadovat preklad do ufedniho jazyka nebo do jednoho z uted-
nich jazykt clenského statu, na jehoz uzemi spravce nebo likvidator
hodla pusobit. Nevyzaduji se ufedni ovéfeni ani podobné formality.

2. Spravci a likvidatoii jsou opravnéni vykonavat na uzemi vSech
Clenskych statl veskeré pravomoci, k jejichZz vykonu jsou opravnéni
na uzemi domovského Clenského statu. Mohou rovnéz jmenovat osoby,
které jim jsou napomocny nebo je piipadné zastupuji v prubéhu reor-
ganiza¢niho opatieni nebo likvida¢niho fizeni, pfedev§im v hostitelskych
¢lenskych statech, aby piekonali pfipadné obtize, se kterymi se véfitelé
v hostitelském ¢lenském staté setkaji.
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3. Pfi vykonu svych pravomoci spravce nebo likvidator dodrzuje
pravni predpisy ¢lenskych statl, na jejichz uzemi hodla pisobit, piede-
v§im ve vztahu k postuplim pfi prodeji majetku a informovani zameést-
nanci. Tyto pravomoci nesmé&ji zahrnovat pouziti donucovacich
prostfedktl ani pravo rozhodovat pravni fizeni nebo spory.

Clének 29

Zapis ve verejném registru

1. Spréavce, likvidator nebo jiny spravni nebo soudni organ domov-
ského clenského statu muiize pozadovat, aby se reorganizacni opatieni
nebo rozhodnuti o zahajeni likvida¢niho fizeni zapsala do pozemkové
knihy, obchodniho rejstfiku nebo do jiného vefejného registru vedeného
v ostatnich ¢lenskych statech.

Kazdy clensky stat vSak muze stanovit povinnost zapisu. V takovém
pfipad¢ je osoba nebo organ uvedeny v prvnim pododstavci povinen
prijmout veskera opatfeni nezbytnd pro zajisténi tohoto zapisu.

2. Naklady spojené se zapisem se povazuji za naklady a vydaje
vzniklé v Fizeni.

Cléanek 30

Ukony poskozujici véFitele

1. Clanek 10 se nevztahuje na pravidla pro neplatnost, netéinnost
nebo odporovatelnost pravnich tkond, které poskozuji vSechny vétitele,
pokud osoba, v jejiz prospéch byly ukony uéinény, prokaze, ze

— se ukon, ktery poskozuje véfitele jako celek, fidi pravem jiného
Clenského statu, nez je domovsky Clensky stat a

— toto pravo nepiipousti v daném ptipad€¢ zadny prostfedek napadeni
tohoto pravniho ukonu.

2. Pokud reorganizacni opatfeni, o kterém rozhodl soudni organ,
stanovi pravidla pro neplatnost, napadnutelnost nebo nevymahatelnosti
pravnich ukont poskozujicich vSechny véfitele, které byly ucinény pred
pfijetim tohoto opatieni, nevztahuje se ¢l. 3 odst. 2 na pfipady stano-
vené v odstavci 1 tohoto Clanku.

Clanek 31

Ochrana tietich osob

Pokud uvérova instituce tkonem ucinénym po piijeti reorganizacniho
opatfeni nebo po zahajeni likvidacniho fizeni zcizi za tplatu

— nemovity majetek,
— lod’ nebo letadlo podléhajici registraci ve vefejném registru nebo

— nastroje, jejichz existence nebo prevod predpokladaji jejich zapis do
registru, na ucet nebo do centralniho vkladového systému, ktery je
veden nebo umistén v nékterém clenském staté, nebo prava k témto
nastrojim,
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fidi se platnost tohoto ukonu pravem clenského statu, na jehoz uzemi se
nemovity majetek nachazi nebo v jehoz plisobnosti se registr, ucet nebo
vkladovy systém vede.

Clének 32

Probihajici soudni Fizeni

Uginky reorganizaénich opatfeni nebo likvidaéniho fizeni na probihajici
soudni fizeni tykajici se majetkové hodnoty nebo prava, kterého byla
uverova instituce zbavena, se fidi vyhradné pravem clenského statu, ve
kterém soudni fizeni probiha.

Clének 33

Profesni tajemstvi

VSechny osoby, které maji povinnost piijimat ¢i sd€lovat informace
v souvislosti s informa¢nimi nebo konzulta¢nimi postupy stanovenymi
v Clancich 4, 5, 8, 9, 11 a 19, jsou vazany profesnim tajemstvim
v souladu s pravidly a podminkami, které stanovi ¢lanek 30 smérnice
2000/12/ES, s vyjimkou vsech soudnich organti, na které se vztahuji
platné vnitrostatni predpisy.

HLAVA V
ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 34

Provedeni

1. Clenské staty uvedou v Wu&innost pravni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do 5. kvétna
2004. Neprodlen¢ o nich uvédomi Komisi.

Vnitrostatni pfedpisy piijaté k provedeni této smérnice se vztahuji pouze
na reorganizacni opatieni pfijata nebo likvidacni fizeni zahajena po dni
uvedeném v prvnim pododstavci. Opatieni pfijatd nebo fizeni zahdjena
pfed timto dnem se fidi pravem, jez se na né vztahovalo v okamziku
jejich prijeti nebo zahjeni.

2. Tato opatfeni pfijata ¢lenskymi stdty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim vyhla-
Seni. Zplsob odkazu si stanovi Clenské staty.

3. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostat-
nich pravnich ptedpist, které piijmou v oblasti plisobnosti této smeér-
nice.
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Cldnek 35
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhlaseni.

Clének 36

Urceni

Tato smérnice je ur¢ena Clenskym statim.



